
(あて先）　伊　賀　市　長    Prefeitura Municipal e Iga Data 令和 年 月 日

tel

年　　　　　月　　　　　日
Ano Mês Dia

Iga Shi

Tel

㊞
Carimbo

Aposentadaria Banco Seguro/ Seus Dependentes Bem Estar/Medicina
年金関係 金融関係 保険・扶養関係（勤務先提出） 福祉・医療関係

Habitação Pública Creche Escola/Bolsa de estudoSubsidio Crianças/Dependentes

公営住宅関係 保育所関係 学校・奨学金関係 児童手当関係
Visto Regresso PaísRegistro CarroPedido Subsidio

ＶＩＳＡ 帰国 車両登録 補助申請（　　　　　　　　　　　　　　　　　　）
Outros
その他（　　　　　　　　　　　　　　　　　　）

令和 Ano Folha
 所得証明 平成 年分 枚

Comprovante de Renda
RENDIMENTO DEDUÇÃO IMPOSTO

Kazei Shoumei 令和 Ano Folha ⇒ 所得・控除額・税額
課税証明 平成 年度 枚

Certificado Tribitação ZEIGAKU NOMI SOMENTE IMPOSTO
⇒ 税額のみ

Folha ⇒ 法人
営業届証明 枚 Pessoa Jurídica

Certificado
Notificação Renda ⇒ 個人 Imp Res Juridico

Pessoa Física ⇒ 法人市民税
Folha

完納証明 枚 Imp Res Físico
Pagamento Total ⇒ 市県民税

Imposto Predial e Urbanisno
令和 Ano Folha ⇒ 固定資産税

納税証明 平成 年度 枚 Imposto Seguro Nacionaｌ de Saúde
Certificado de Imposto ⇒ 国民健康保険税

Imposto veículos de pequeno porte
⇒ 軽自動車税

※ 手数料は証明書１枚につき300円です。

市役所記入欄 本人確認
運転免許証 ・ 個人番号カード・ パスポート ・ 在留カード ・住基カード・障がい者手帳 ・ 健康保険証

医療受給者証 ・ 高齢受給者証 ・ 学生証 ・ その他（ ）

custo por documento (300 Yenes)

税 務 証 明 申 請 書 Formulário de Solicitação de Atestado de Imposto    （ポルトガル語版）

DATA DE NASCIMENTO

氏名
NOME

（代表者名）

DATA DE NASCIMENTO

住所
Endereço

②どなた
の証明が
必要です
か
DADOS DO
REQUERENT
E

手　数　料作　　成 交　付

Eigyou Shoumei

Kannou Shoumei

Ano Fiscal

受　付

④どの証
明が必要
ですか
ASSINALE
O
DOCUME
NTO QUE
NECESSIT
A

～

事業年度

　　年　　月　　日

　　年　　月　　日

Shotoku Shoumei

③何にお
使いにな
りますか
FINALIDA
DE

Relação
com o

Requerente

氏名
Nome

年　　　　　月　　　　　日
Ano          Mês        Dia

①窓口に
こられた方
DADOS DO
REPRESEN
ーTANTE

現住所
Endereço

Atual
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Necessitara de uma procuração escrita à pulso, para os não familiares.

生年月日

生年月日

SHOTOKU KOUJYOUGAKU ZEIGAKU

Nouzei Shoumei


